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Bu kitapçýk her yeni modelle birlikte verilir.
Gerekli çalýþtýrma ve bakým talimatlarýný içerir.

Makineyi çalýþtýrmadan ya da servis
yapmadan önce bu kitapçýðý baþtan
okuyun ve makineyi anlayýn.

Bu makine mükemmel hizmet sunacaktýr. Yine de,
aþaðýdaki hususlara uyulursa en az masrafla en iyi

sonuçlar elde edilecektir:

S Makine gereken özen gösterilerek çalýþtýrýlmalýdýr.

S Verilen bakým talimatlarýna uygun olarak makinenin
bakýmý düzenli biçimde yapýlmalýdýr.

S Makineye üreticinin tedarik ettiði veya eþdeðer
parçalarla bakým yapýlmalýdýr.

Parça ve sarf malzemeleri çevrimiçi olarak, telefonla,

faksla veya postayla sipariþ edilebilir.

ÇEVREYÝ KORUYUN

Lütfen ambalaj malzemelerini, akü ve sıvı
gibi kullanılmış parçaları yerel atık
ortadan kaldırma yönetmeliklerine uygun
olarak, çevre açısından güvenli bir şekilde
atın.
Daima geri dönüşüm yapmaya çalışın.

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Hollanda

europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Özellikler ve parçalar, haber verilmeden deðiþtirilebilir.

Orijinal talimatlar, telif hakký E2008-2016 Tennant Company, Hollanda'da
basýlmýþtýr. Tüm haklarý saklýdýr.

KULLANIM AMACI

T5 arkadan fırçalayıcı, kapalı ortamlarda sert yüzeyleri
(beton, asfalt, taş, sentetik, vb.) fırçalamak için
tasarlanmıştır. Tipik uygulamaları; otelleri, okulları,
hastaneleri, fabrikaları, mağazaları, ofisleri ve kiralık
işletmeleri içermektedir. Bu makineyi halı kaplı
yüzeylerde kullanmayın. Yalnızca önerilen keçeleri ve
makinelerde uygulama için ticari olarak bulunabilir yer
temizleyicileri kullanın. Bu makineyi, bu Kullanıcı
Kitapçığında tanımlanan amaçlar dışında kullanmayın.

MAKÝNE VERÝLERÝ

Ýleri tarihlerde baþvurmak için lütfen kurulum
sýrasýnda doldurun.

Model No. -

Seri No. -

Kurulum Tarihi -
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ÖNEMLİ GÜVENLİK TALİMATLARI - BU TALİMATLARI SAKLAYIN

Aşağıdaki simgeler, bu el kitabı boyunca,
açıklamalarında belirtildiği şekilde kullanılmaktadır:

DİKKAT: Ciddi yaralanma ve ölüm tehlikesine
neden olabilecek tehlikeler ve güvenli olmayan
uygulamalar hakkında uyarı amacıyla kullanılır.

GÜVENLİK İÇİN: Ekipmanın güvenli bir şekilde
çalıştırılması için uyulması gereken işlemleri
tanımlamak amacıyla kullanılır.

Aşağıdaki bilgiler operatör açısından tehlike potansiyeli
taşıyan koşullara işaret etmektedir. Bu koşulların ne
zaman var olabileceğini öğrenin. Makinedeki tüm
güvenlik cihazlarının yerini saptayın. Makine hasarını
veya arızalı çalışmayı hemen bildirin.

DİKKAT: Akü hidrojen gazı çıkarır. Patlama
olabilir veya yangın çıkabilir. Kıvılcımlardan veya
açık alevlerden uzak tutun. Şarj işlemi sırasında
kapakları açık bırakın.

DİKKAT: Yanıcı maddeler patlamaya veya
yangına neden olabilir. Depolarda yanıcı madde
kullanmayın.

DİKKAT: Yanıcı maddeler veya reaktif metaller
patlamaya veya yangına neden olabilir. Havaya
kaldırmayın.

DİKKAT: Döner Fýrça. Ellerinizi Uzak Tutun.

Bu makinede, hücresel şebeke üzerinden otomatik
olarak iletişim kuran bir teknoloji vardır. Ekipman
girişimine ilişkin endişeler nedeniyle cep telefonu
kullanımının sınırlı olduğu yerlerde kullanılacaksa,
lütfen hücresel iletişim işlevselliğinin nasıl devre
dışı bırakılacağına dair bilgi için bir Tennant
temsilciyle iletişim kurun.

GÜVENLİK İÇİN:

1 Makineyi şu koşullarda çalıştırmayın:
- Eğitimli ve yetkili değilseniz.
- Kullanıcı kitapçığı okunup anlaşılmadıysa.
- Alkol veya ilaçların etkisindeyken
- Cep telefonu veya diğer elektronik cihaz
türlerini kullanırken

- Makine talimatlarını ruhsal ve fiziksel olarak
takip edemeyecek durumdaysanız.

- Uygun çalıştırma durumunda değilse.
- Yanıcı buhar/sıvı veya yanıcı tozların
bulunduğu bir alanda.

- Kontrollerin güvenli olarak görülmesi veya
makinenin çalıştırılması için çok karanlık
alanlarda çalışma ışıklarının olmaması
durumunda.

- Bazı nesnelerin düşme ihtimali olduğu
alanlarda.

- Açık alanlarda. Bu makine yalnızca kapalı
alanda kullanım içindir.

- Tennant tarafından sağlanmamış veya
onaylanmamış keçelerle veya aksesuarlarla.
Diğer keçelerin kullanımı güvenliği azaltabilir.

2 Makineyi çalıştırmadan önce:
- Makineyi sıvı kaçakları için kontrol edin.
- Tüm güvenlik cihazlarının yerinde olduğundan
ve doğru çalıştığından emin olun.

3 Makineyi kullanırken:
- Yalnızca bu kılavuzda anlatıldığı şekilde
kullanın.

- Eğimli ve kaygan zeminlerde yavaş gidin.
- Kaymayan ayakkabı giyin.
- Dönüşlerde hızı azaltın.
- Makineyle geriye doğru giderken dikkatli olun.
- Çocukları ve yetkisiz kişileri makineden uzak
tutun.

- Makinede yolcu taşımayın.
- Makinenin oyuncak olarak kullanılmasına izin
vermeyin.

- Daima güvenlik ve trafik kurallarına uyun.
- Makine hasarını veya arızalı çalışmayı hemen
bildirin.

- Kimyasal konteynerlerle ilgili karıştırma, taşıma
ve elden çıkarma talimatlarını takip edin.

- Islak zeminlerle ilgili saha güvenlik
yönergelerine uyun.

- %5'in üzerindeki eðimler üzerinde
çalýþtýrmayýn.

4 Makineden ayrılmadan veya makineye servis
uygulamadan önce:
- Düz bir yüzeyde durdurun.
- Park frenini çekin (tedarik edilmişse).
- Makineyi kapatın ve anahtarı çekin.
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5 Makinenin bakımını yaparken:
- Tüm çalışmalar yeterli ışıklandırma ve
görülebilir koşullarda yapılmalıdır.

- Çalışma alanını iyi havalandırın.
- Hareketli parçalardan uzak durun. Gevşek
kıyafetler, mücevher kullanmayın ve uzun
saçları bağlayın.

- Makineyi krikoyla kaldırmadan önce
tekerleklerini sabitleyin.

- Makineyi yalnızca özel olarak belirlenmiş
yerlerden krikoyla kaldırın. Makineyi kriko
ayaklarıyla destekleyin.

- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek vinç veya
kriko kullanın.

- Makineyi tazyikli su püskürterek veya hortumla
yıkamayın.

- Makine üzerinde çalışmadan önce akü
bağlantılarını ayırın.

- Tüm metal nesneleri akülerden uzak tutun.
- Uyumsuz akü şarj cihazlarının kullanılması akü
paketlerine zarar verebilir ve bir yangın
olasılığına neden olabilir.

- Şarj kablosunu düzenli olarak hasar için kontrol
edin.

- Şarj cihazı çalışırken, şarj cihazı DC kablosunu
makine prizinden çıkarmayın. Kıvılcıma neden
olabilir. Şarj sırasında şarj cihazının
çıkartılması gerekirse, önce AC elektrik
kablosunu çıkarın.

- Akü asidine temas etmekten kaçının.
- Akü kurulumu eğitimli personel tarafından
yapılmalıdır.

- Tüm onarımlar, eğitimli bir servis teknisyeni
tarafından yapılmalıdır.

- Makinenin orijinal tasarımını değiştirmeyin.
- Tennant'tan sağlanan veya onaylanan yedek
parçalar kullanın.

- Kişisel koruyucu ekipmanı gerektiği şekilde ve
bu kılavuzda tavsiye edilen yerlerde kullanın.

Güvenlik için: Koruyucu eldivenler takın.

Güvenlik için: Göz koruması takın.

6 Makineyi kamyona veya römorka bindirirken ya
da bunlardan indirirken.
- Makineyi yüklemeden önce depoları boşaltın.
- Makineyi bağlamadan önce fırça kafasını ve
sileceği indirin.

- Makineyi kapatın ve anahtarı çekin.
- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek rampa,
kamyon veya römork kullanın.

- %19,5 kademe seviyesini aşan bir rampa eğimi
varsa bir vinç kullanın.

- Makine yüklendikten sonra park frenini çekin
(tedarik edilmişse).

- Makine tekerleklerini sabitleyin.
- Makineyi kamyona veya römorka bağlayın.
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UYARI ETÝKETLERÝ

Güvenlik etiketleri makine üzerinde belirtilen yerlerde görünür. Eksikse veya zarar görmüþ ya da okunmaz hale

gelmiþse etiketleri deðiþtirin.

DÖNER FIRÇA ETÝKETÝ - Ovma
kafasý üzerindedir

DÝKKAT: Döner Fýrça.

Ellerinizi Uzak Tutun. Makine

Üzerinde Çalýþmadan Önce

Elektriði Kapatýn.

KÝTAPÇIÐI OKU ETÝKETÝ-
Alým deposu kapaðýnýn üzerinde

bulunmaktadýr.

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Çalýþtýrma

kitapçýðýný okuyup içindekileri

öðrenmedikçe makineyi

çalýþtýrmayýn.

AKÜ ÞARJ ETÝKETÝ - Alým
deposunun alt kýsmýnda bulunmaktadýr.

DÝKKAT: Yangýn Veya Patlama

Tehlikesi. Akü Hidrojen Gazý

Çýkarýr. Kývýlcýmlardan Ve Açýk

Alevlerden Uzak Tutun. Þarj

Ýþlemi Sýrasýnda Akü Bölmesini

Açýk Býrakýn.
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MAKÝNE PARÇALARI

1

2

6

7

85

4

9

11

3

27

13

14
15

16

18

15
21

20

19

17

24

23

25

26

22

10

28

12

1. Kumanda Kolu
2. Kumanda Kolu Baþlatma Halkasý
3. Üst ve Alt Kontrol Panelleri
4. Alým Deposu Boþaltma Hortumu
5. Dahili Akü Þarj Cihazý
6. Silecek Kaldýrma Kolu
7. Arka Doldurma Kapýsý
8. Çözelti Deposu Seviyesi/Boþaltma Hortumu
9. Silecek Vakum Hortumu
10. Duvar Makarasý
11. Silecek Tertibatý
12. Çözelti Deposu Temizleme Kapýsý
13. Alým Deposu Destek Ayaðý
14. Kumanda Panosu
15. Kova Doldurma Kapýsý/Temizlik Kapýsý
16. FaST-PAK Karton Bölmesi (FaST modeli)

ec-H2O Sistem Modülü (ec-H2O Modeli)

17. Akü
18. Dar Alan Temizleme Borusu - Çözelti Hortumu

Manþonu
19. Alým Deposu
20. Alým Deposu Kapaðý
21. Kap Tutucu
22. Çözelti Deposu
23. Diskli Ovma Kafasý
24. Keçe Çýkartma Pistonu
25. Keçe Kasnaðý Penceresi
26. Ovma Kafasý Eteði
27. Park Freni
28. Silindirik Fýrçalý Ovma Kafasý
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KONTROL PANELÝ PARÇALARI

ec-H2O Modeli

5

6

10

11 12

15

14

2

3

1

4

7

98

12

13

1. Hýz kontrol topuzu
2. 1-STEP ovma düðmesi
3. Fýrça basýncý artýrma düðmesi (+)
4. Fýrça basýncý azaltma düðmesi (-)
5. Çözelti akýþý artýrma düðmesi (+)
6. Çözelti akýþýný azaltma düðmesi (-)
7. Hata göstergesi - Servisi Arayýn

8. Amir Kumanda Düzeni göstergesi -
Kilitleme özelliði

9. Akü þarj seviyesi göstergesi
10. Acil durdurma düðmesi
11. Dar alan temizleme borusu açma/kapama anahtarý

(isteðe baðlý)
12. FaST sistemi açma/kapama anahtarý

(FaST modeli)
ec-H2O sistem açma/kapama düðmesi
(ec-H2O Modeli)

13 ec-H2O sistem gösterge ýþýðý (ec-H2O Modeli)
13. Ana güç açma/kapama anahtarý
14. Saat ölçer
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MAKÝNENÝN KURULUMU

MAKÝNEYÝ PAKETÝNDEN ÇIKARMA

1. Nakliye sandýðýnda hasar belirtisi olup olmadýðýný
dikkatle kontrol edin. Hasar varsa, hemen
nakliyeciye bildirin.

2. Ýçindekiler listesini kontrol edin. Eksik kalemler için
distribütörle temasa geçin.

Ýçindekiler:

S 4-6 V Akü - Ýsteðe Baðlý

S 3 Akü Kablo Köprüsü

S Akü Tepsisi

S 1 FaST-PAK 365 Konsantresi - Ýsteðe baðlý

S Silecek Tertibatý

S 2 Keçe kasnaðý (Diskli Model)

S 2 Fýrça (Silindirik Fýrçalý Model)

3. Makinenizi paketinden çýkarmak için, makineyi
palete baðlayan taþýma donanýmýný ve kayýþlarý
çýkarýn. Makineyi rampadan aþaðýya dikkatle
indirin.

DÝKKAT: Rampa kullanýlmadýkça makineyi paletten
aþaðýya yuvarlamayýn, makinede hasar meydana
gelebilir.

DÝKKAT: Olasý makine hasarýný engellemek için,
aküyü makineyi taþýma paletten çýkardýktan sonra
takýn.

AKÜNÜN TAKILMASI

UYARI: Yangýn Veya Patlama Tehlikesi. Akü
Hidrojen Gazý Çýkarýr. Kývýlcýmlardan Ve Açýk
Alevlerden Uzak Tutun. Þarj Ýþlemi Sýrasýnda Akü
Kapaðýný Açýk Býrakýn.

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Akü takarken, koruyucu eldiven ve
koruyucu gözlük kullanýn. Akü asidine temas
etmekten kaçýnýn.

Akü Özellikleri:

Dört 6 volt, 180 A/5h veya 200 A/5h stasyoner akü.

Maksimum akü boyutlarý:
190 mm G x 275 mm U x 284 mm Y.

1. Makineyi düz bir zemine park edin, anahtarý çýkarýn
ve park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

2. Alým deposunu kaldýrýn ve sað taraftaki akü
bölmesi panelini çýkarýn (Þekil 1). 13 mm anahtar
gerekir.

ÞEKÝL 1

3. Aküleri akü bölmesi tepsisine dikkatle yerleþtirin
(Þekil 2). Akü kutuplarýný gösterildiði gibi düzenleyin
(Þekil 3).

ÞEKÝL 2

4. Akü kablolarýný, gösterildiði gibi (Þekil 3), KIRMIZI
ARTIYA (+) ve SÝYAH EKSÝYE (-) olacak þekilde
kutuplara baðlayýn.

180 A/5H
200 A/5H

Makinenin
Önü

KIRMIZI

SÝYAH

ÞEKÝL 3

ÖNEMLÝ: Makinenizde yerleþik bir akü þarj cihazý

varsa, þarj etmeye baþlamadan önce þarj cihazýnýn,

sizdeki akü tipine uygun olarak ayarlandýðýndan

emin olun (Bkz. DAHÝLÝ ÞARJ CÝHAZI AYARLARI).
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MAKÝNENÝN ÇALIÞMASI

Geleneksel Ovma:

Çözelti deposundaki su ve deterjan, bir çözelti valfýnýn
içinden yere akar. Fýrçalar yeri temizlemek için su ve

deterjaný kullanýr. Makine ileri doðru hareket ederken

silecek kirli çözeltiyi yerden silerek alým deposuna

toplar.

ec-H2O NanoClean Fırçalama (ec-H2O Modeli):
ec-H2O NanoClean teknolojisi kullanılırken normal su,
bir modülden geçerek elektriksel olarak temizlik
solüsyonuna çevrilir. Elektriksel olarak dönüştürülen su,
makinenin kiri kolayca temizlemesini sağlar.
Dönüştürülmüş su daha sonra alım deposunda normal
suya döner.

Köpüklü Ovma (FaST Modeli):

(FaST-Foam activated Scrubbing Technology)

Geleneksel ovmadan farklý olarak, FaST sistemi

FaST-PAK konsantre formülünü az miktarda su ve
havayla birlikte zemine enjekte eder. Bu karýþým,

fýrçanýn yeri ovmasý için büyük miktarda genleþmiþ

ýslak köpük yaratýr. Makine ileri doðru hareket ettikçe

köpük yayýlýr ve silecek, kirli çözeltiyi alým deposuna

toplayarak zemini kuru ve kaymaz halde temizlenmiþ
býrakýr.

FIRÇA VE KEÇE BÝLGÝLERÝ

En iyi temizlik sonuçlarý için, temizleme uygulamanýzda
uygun fýrça tipini kullanýn. Parça numarasý bilgileri için,

Parça kitapçýðýna baþvurun.

Polipropilen Kýllý Ovma Fýrçasý (Siyah) -

Bu genel amaçlý polipropilen kýllý ovma fýrçasý, hafif

yoðun kirleri ovmakta kullanýlýr. Bu fýrça, beton, ahþap

ve seramik karo zeminlerin bakýmýnda iyi sonuç verir.

Yumuþak Naylon Kýllý Ovma Fýrçasý (Beyaz) -

Kaplamalý zeminlerin, cilayý çýkarmadan temizlenmesi

için önerilir. Aþýndýrmadan temizler.

Süper Aþýndýrýcý Kýllý Ovma Fýrçasý (Gri) -

Lekeleri ve kirleri çýkarmak için aþýndýrýcý emdirilmiþ
naylon lif. Her türlü yüzeyde kuvvetli etki. Birikinti, gres

veya tekerlek izleri üzerinde iyi performans gösterir.

Cila Keçesi (Beyaz) -

Çok cilalý veya parlatýlmýþ zeminlerin bakýmýnda

kullanýlýr.

Perdahlama Keçesi (Kýrmýzý) - Zemin cilasýný

çýkarmadan, hafif ovma iþlemlerinde kullanýlýr.

Ovma Keçesi (Mavi) - Orta ila aðýr ovma iþlemlerinde

kullanýlýr. Kirleri, leke ve çizikleri kaldýrýr, tekrar

kaplanmaya hazýr bir yüzey býrakýr.

Kazýma Keçesi (Kahverengi ) - Zemini yeniden
kaplamaya hazýrlamak için zemin cilasýný kazýmakta

kullanýlýr.

Aðýr Ýþ Kazýma Keçesi (Siyah) - Yoðun

cilalarý/yapýþkanlarý bütünüyle kazýmakta veya çok aðýr

kazýma iþlerinde kullanýlýr.

MAKÝNENÝN KURULMASI

SÝLECEK TERTÝBATININ TAKILMASI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

1. Makineyi düz bir zemine park edin, anahtarý çýkarýn
ve varsa, park frenini çekin.

2. Silecek kaldýrma kolunu yukarý konuma kaldýrýn
(Þekil 4).

ÞEKÝL 4

3. Silecek tertibatýný silecek mil kelepçesine takýn ve
topuzlarla sabitleyin (Þekil 5).

ÞEKÝL 5
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4. Vakum hortumunu silecek tertibatýna baðlayýn.
Saðlanan hortum klipsini kullanarak hortumu
gösterildiði þekilde takýn (Þekil 6).

ÞEKÝL 6

5. Silecek býçaklarýnýn gerektiði gibi dönebildiðini
kontrol edin. Býçaklar aþaðýda gösterildiði gibi
dönebilmelidir (Þekil 7).

ÞEKÝL 7

6. Býçak dönüþünü ayarlamak için, silecek tertibatýný
düz bir yüzeye yerleþtirin ve kasterleri gösterildiði
þekilde ayarlayýn (Þekil 8).

2 mm

Kilitleme
Somunu

ÞEKÝL 8

FIRÇALARIN/KEÇELERÝN TAKILMASI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini çekin
tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

Diskli Model:

1. Ovma kafasýný yerden yükseltin ve anahtarý
çýkarýn.

2. Kasnaðý takmadan önce keçeyi keçe kasnaðýna
iliþtirin. Keçeyi merkezi kilitle sabitleyin (Þekil 9).

ÞEKÝL 9

3. Fırçanın takılmasını kolaylaştırmak için sarı
klipsleri açık konuma getirin. Klipse aşağı ve dışarı
doğru basın (Şekil 10).

ÞEKÝL 10
4. Keçe kasnağını veya fırçayı motor göbeğinin altına

hizalayın ve takmak için yukarı doğru itin (Şekil 11).

ÞEKÝL 11
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5. Keçe kasnağını veya fırçayı çıkarmak için, ovma
kafasını yükseltin ve keçe çıkartma pistonunu
aşağı doğru itin (Şekil 12).

ÞEKÝL 12

6. Ovma kafasýný kontrol ederek, uygun þekilde
ayarlandýðýndan emin olun (Bkz. OVMA KAFASI
FIRÇALARININ AYARLANMASI).

Silindirik Fýrçalý Model:

1. Ovma kafasýný yerden yükseltin ve anahtarý
çýkarýn.

2. Yaylý askýyý aþaðý doðru bastýrarak, rölanti
plakasýný ovma kafasýndan çýkarýn (Þekil 13).

ÞEKÝL 13

3. Rölanti plakasýný, çift sýra kýllý fýrça ucuna takýn
(Þekil 14). Fýrçayý takýn.

Çift sýra kýllar

ÞEKÝL 14

4. Fýrçalarý kontrol ederek, uygun þekilde
ayarlandýklarýndan emin olun (Bkz. OVMA KAFASI
FIRÇALARININ AYARLANMASI).

ec-H2O NanoClean SU ŞARTLANDIRMA KARTUŞU
(ec-H2O NanoClean modeli)

(ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

ec-H2O sistemi, su şartlandırıcı bir kartuşla
donatılmıştır. Kartuş, makinenin tesisat sistemini
kireçlenmeden koruyacak şekilde tasarlanmıştır.
Kartuş, fırça motorunun arkasındadır (Şekil 15).

Kartuş, maksimum su kullanımına veya son kullanım
tarihine eriştiğinde değiştirilmelidir.

Yeni bir kartuş, makine kullanımına bağlı olarak 12 ila
24 ay arası bir süre kullanılabilir.

ŞEK. 15

Tüm kartuşların üzerinde üretim tarihi mevcuttur.
Takılmamış bir kartuşun raf ömrü, üretim tarihinden
itibaren bir yıldır. Yeni kartuş değişimi durumunda
ecH2O modülü zamanlayıcısı sıfırlandırılmalıdır. Bkz.
ec-H2O NanoClean SU ŞARTLANDIRMA KARTUŞU
DEĞİŞİMİ.

DİKKAT: Su şartlandırma kartuşunun ilk kulanımı
sırasında veya değiştirildikten sonra ec-H2O sistemi,
otomatik olarak 75 dakikaya kadar seçilen çözelti akış
hızından farklı hızda çalışacaktır.
ec-H2O sistem göstergesi ışığı, kartuşu değiştirme
vakti geldiğinde yeşil/kırmızı yanacaktır (Şekil 16).

ŞEK. 16
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FaST-PAK KARTONUNUN TAKILMASI (FaST
Modeli)

DÝKKAT: FaST-PAK Konsantre Formülü FaST
sistemi için özellikle tasarlanmýþtýr. KESÝNLÝKLE
baþka bir ürün kullanmayýn. Makine zarar görebilir.

1. Hortum baðlayýcýsýný FaST-PAK kartonundan çekin
ve kapaðý çýkartýn (Þekil17).

ÞEKÝL 17

2. Akü bölmesini açýn. FaST-PAK kartonunu besleme
hortumuna baðlayýn ve kartonu bölmenin içerisine
yerleþtirin (Þekil 18). Hortumun sýkýþmadýðýndan
emin olun.

ÞEKÝL 18

3. Besleme hortumu kullanýlmadýðýnda, FaST
sisteminin kurumasýný ve besleme hortumunun
týkamasýný önlemek için, saklama tapasýný
baðlayýn. (Þekil 19).

ÞEKÝL 19

ÇÖZELTÝ DEPOSUNUN DOLDURULMASI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

Bir hortum veya kova kullanarak, çözelti deposunu

”MAX 85L” iþaretine kadar doldurun (Þekil 20).

FaST Ovma Ýçin: Yalnýzca temiz soðuk su kullanýn

(21C'den soðuk). Herhangi bir geleneksel zemin
temizleme deterjaný eklemeyin, FaST sisteminde arýza

ortaya çýkabilir.

Geleneksel Ovma Ýçin: Sýcak su kullanýn (maksimum

60C). Çözelti deposunun içerisine, kap üzerindeki
karýþým talimatlarýna uygun olarak tavsiye edilen bir
temizleme deterjanýný dökün.

FaST veya ec-H2O Fýrçalama için: Yalnýzca soðuk su
kullanýn (veya 70F/21C altýnda). Herhangi bir
geleneksel zemin temizleme deterjaný eklemeyin,

sistemde arýza ortaya çýkabilir.

ÞEKÝL 20

DÝKKAT: Geleneksel ovma için, yalnýzca ticari
olarak onaylanmýþ temizlik deterjanlarý kullanýn.
Hatalý deterjan kullanýmýndan kaynaklanan makine
hasarlarý üreticinin garantisini geçersiz kýlacaktýr.

DİKKAT: Yanıcı maddeler patlamaya veya
yangına neden olabilir. Depolarda yanıcı madde
kullanmayın.
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MAKÝNENÝN ÇALIÞTIRILMASI

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Kullanýcý kitapçýðý okunup
anlaþýlmadýkça makineyi çalýþtýrmayýn.

ÇALIÞTIRMA ÖNCESÝ KONTROLLER

- Süpürme alaný.

- Akü þarj seviyesi göstergesini kontrol edin.

- Fýrçalarýn/keçelerin aþýnýp aþýnmadýðýný kontrol
edin.

- Silecek býçaklarýnýn aþýnma durumunu ve ayarýnýn
doðru yapýlýp yapýlmadýðýný kontrol edin.

- Makinenin altýnda sýzýntý olup olmadýðýný kontrol
edin.

- Alým deposunun boþ olduðundan ve þamandýra
kapatma süzgecinin takýlý ve temiz olduðundan
emin olun.

- Ovma kafasý eteðinde aþýnma olup olmadýðýný
kontrol edin.

- FaST Fýrçalama Ýçin: FaST-PAK konsantre
seviyesini kontrol edin.

- FaST veya ec-H2O Fýrçalama için: Çözelti
deposunun yalnýzca soðuk temiz suyla dolu
olduðundan emin olun.

- FaST veya ec-H2O Fýrçalama için: Bütün
geleneksel temizleme ajanlarýnýn çözelti
deposundan boþaltýlýp çalkalandýðýndan emin olun.

MAKÝNENÝN ÇALIÞTIRILMASI

1. Varsa, park frenini serbest býrakýn (Þekil 21).

2. Anahtarý açýk (I) pozisyonuna çevirin (Þekil 21).

ÞEKÝL 21

3. FaST modeli: Köpüklü ovma yapmak için (FaST
modeli), FaST sisteminin düðmesine basarak açýk
(I) pozisyonuna getirin (Þekil 22).

ec-H2O modeli: ec-H2O sistem düðmesini açýk
( I ) konumuna getirmek için basýn. (Þekil 22).
ec-H2O sistem göstergesi ýþýðý, makine
fýrçalamaya baþlayana kadar açýlmayacaktýr.

DİKKAT: ec-H2O NanoClean Modelleri - Su
şartlandırma kartuşunun ilk kulanımı sırasında veya
değiştirildikten sonra ec-H2O sistemi, otomatik olarak
75 dakikaya kadar seçilen çözelti akış hızından farklı
hızda çalışacaktır.

ÞEKÝL 22

ÖNEMLÝ: Geleneksel fýrçalama yaparken
FaST/ec-H2O sistemini ASLA açmayýn. Geleneksel
temizlik deterjanlarý/düzelticileri, FaST/ec-H2O çözelti
sistemine zarar verebilir. FaST/ec-H2O sistemini
çalýþtýrmadan önce çözelti deposunu boþaltýn,
çalkalayýn ve temiz soðuk suyla tekrar doldurun.

4. Silecek kaldýrma kolunu indirerek silecek tertibatýný
zemine indirin (Þekil 23).

ÞEKÝL 23

5. 1-STEP ovma düðmesine basýn (Þekil 24).

ÞEKÝL 24

6. Ovmaya baþlamak için kumanda kolu halkasýný
çekin (Þekil 25). Makineyi geri döndürmek için,
kumanda kolu halkasýný ileri doðru itmeniz
yeterlidir. Makineyi geriye döndürürken sileceði
yükseltin.
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ÞEKÝL 25

7. Hýz kontrol topuzunu istenen ovma hýzýna ayarlayýn
(Þekil 26).

NOT: Önerilen ovma hýzý dakikada 45-60 metredir.

ÞEKÝL 26

8. Gerektiði gibi artýrmak (+) veya azaltmak (-) için
fýrça basýnç ve çözelti akýþ düðmelerine basýn
(Þekil 27). Çözelti akýþýný kapatmak için, lambalar
sönene kadar azaltma düðmesine (-) basmaya
devam edin.

ÞEKÝL 27

NOT: Makine FaST fırçalama veya ec-H2O NanoClean
modellerinden önce üretilen ec-H2O modellerinde
ec-H2O fırçalama için ayarlandıysa çözelti akışı
ayarlanamaz.

ec-H2O NanoClean Modelleri
(ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

ec-H2O fırçalaması sırasında çözelti akış hızını
ayarlamak için ec-H2O modülündeki çözelti akış
düğmesine basın (Şekil 28). Bir LED= düşük, iki
LED=orta, üç LED= yüksek (Şekil 28). ec-H2O
modülü, alım deposunun altında bulunur. Depoyu
kaldırmadan önce alım deposunu boşaltın.

ŞEK. 28

9. Ovmayý durdurmak için, kumanda kolu halkasýný
serbest býrakýn, 1-STEP ovma düðmesine basýn ve
sileceði yükseltin.

ACÝL DURDURMA

Acil bir durumda, varsa, acil durdurma düðmesine

basýn (Þekil 29). Bu düðme, makineye giden tüm gücü

keser. Tekrar güç vermek için, düðmeyi saat yönünde

çevirin ve anahtarý yeniden çevirin.

ÞEKÝL 29
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MAKÝNEYÝ ÇALIÞTIRIRKEN

DİKKAT: Yanıcı maddeler veya reaktif metaller
patlamaya veya yangına neden olabilir. Havaya
kaldırmayın.
1. Her ovma yolunu diðerinin 5 cm üzerinden geçirin.

2. Zemin cilalarýna zarar vermeyi engellemek için
makineyi hareket halinde tutun.

3. Ortam sıcaklığının 43_ C üzerinde olduğu alanlarda
makineyi çalıştırmayın. Ortam sıcaklığının 0_ C
donma derecesinin altında olduğu alanlarda
fırçalama işlevlerini çalıştırmayın.

4. Geleneksel ovma: Aþýrý köpük oluþursa, alým
deposunun içerisine ticari olarak onaylanmýþ bir
köpük kontrol çözeltisi dökün.

DÝKKAT: Köpüðün köpük kapatma süzgecine
girmesine izin vermeyin, vakum motorunda hasara
neden olur. Köpük, þamandýra kapatma süzgecini
etkinleþtirmeyecektir.

5. Aðýr kirlilikte alanlar için çift ovma yöntemini
kullanýn. Ýlk olarak alaný silecek kaldýrýlmýþ
durumdayken ovun, çözeltiyi 3-5 dakika boyunca
zemin üzerinde býrakýn, sonra alaný silecek
aþaðýdayken ikinci kez ovun.

6. Makineyi gözetimsiz býrakýrken anahtarý çýkarýn ve
varsa, park frenini çekin.

7. Makine bir hata saptarsa, kontrol paneli lambalarý
yanýp sönerek bir hata kodu belirtir (Bkz.
KONTROL PANELÝ HATA GÖSTERGESÝ
KODLARI)

8. ec-H2O NanoClean Modelleri
(ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

ec-H2O sistem göstergesi ışığı yeşil/kırmızı yanıp
sönmeye başlarsa su şartlandırma kartuşunun
değiştirilmesi gerekir (Şekil 30). Bkz. ec-H2O
NanoClean SU ŞARTLANDIRMA KARTUŞU
DEĞİŞİMİ.

ŞEK. 30

ec-H2O SİSTEMİ
GÖSTERGE IŞIĞI KODU DURUM

Sürekli yeşil Normal çalışma

Yanıp sönen yeşil/kırmızı Su şartlandırma
kartuşunun son
kullanma tarihi geçti.
Kartuşu değiştirin.

Aralıksız veya yanıp sön-
en* kırmızı

Servis Merkezine başv-
urun

Çözelti deposuna temizleme deterjanı eklenip
eklenmediğini doğrulayın* ec-H2O sistemi, temizleme
deterjanıyla çalıştırılıyorsa çözelti deposunu boşaltın,
temiz su ekleyin ve gösterge ışığı kodu gidene kadar
ec-H2O sistemini çalıştırın.

ec-H2O Modelleri
(ec-H2O NanoClean'den önce üretilen ec-H2O
modelleri)

Bir alarm sesi duyulursa ve ec-H2O sistem
gösterge ýþýðý kýrmýzý yanýp sönmeye baþlarsa,
ec-H2O çalýþmasýna devam etmek için ec-H2O
modülü çalkalanmalýdýr (Bkz. ec-H2O MODÜLÜ
ÇALKALAMA PROSEDÜRÜ). (Þekil 31).

NOT: Alarm sesi duyulduðunda ve ýþýk kýrmýzý yanýp
söndüðünde, makine ec-H2O sistemini baypas
edecektir. Fýrçalamaya devam etmek için, ec-H2O
düðmesini kapatýn ve geleneksel fýrçalamaya geçin.

DÝKKAT: (ec-H2O modeli) Çözelti deposunun kuru
çalýþmasýna izin vermeyin. Uzun süre boyunca
susuz çalýþtýrýlýrsa ec-H2O modülünde arýza
meydana gelebilir.

ÞEKÝL 31

ec-H2O SÝSTEMÝ
GÖSTERGE IÞIÐI KODU DURUM

Sabit yeþil Normal çalýþma

Yanýp sönen kýrmýzý Fýrçalama ec-H2O
modülü

Sabit kýrmýzý Servis Merkezine
baþvurun
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AKÜ ÞARJ SEVÝYESÝ GÖSTERGESÝ

Akü þarj seviyesi göstergesi, akülerin þarj düzeyini

gösterir (Þekil 32). Akü tamamen þarj edildiðinde beþ

gösterge lambasýnýn hepsi yanar. Akü boþaldýkça,

gösterge lambalarý saðdan sola doðru sönecektir.

Akü boþalma seviyesi kýrmýzý lambaya ulaþtýðýnda,

kullanýcýnýn ovmayý sürdürmesi için ortalama bir
dakikasý vardýr. Kýrmýzý lamba yanýp sönmeye

baþladýðýnda, kullanýcýya aküleri yeniden þarj etmesini

bildirmek için ovma iþlevleri otomatik olarak

kapanacaktýr. Kullanýcý kýrmýzý lamba yanýp sönerken

1-STEP düðmesine basarak, ovma için bir dakika ilave
süre kazanabilir.

ÞEKÝL 32

SAAT ÖLÇER

Saat ölçer, vakum ve fýrça motorlarýnýn toplam kaç saat

açýk kaldýðýný kaydeder. Önerilen bakým prosedürlerini

ne zaman gerçekleþtireceðinizi belirlemek ve servis
tarihçesini kaydetmek için saat ölçeri kullanýn

(Þekil 33). Bkz. MOTOR BAKIMI

ÞEKÝL 33

DAR ALAN TEMÝZLEME BORUSUNUN TAKILMASI
VE ÇALIÞTIRILMASI

Makinenizde dar alan temizleme borusu varsa,
makinenin eriþemediði alanlarý temizleyebilirsiniz.

Makinenin Dar Alan Temizleme Borusuyla Ovmaya
Hazýrlanmasý:

1. Makineyi düz bir zemine park edin, kontaðý kapatýn
ve varsa, park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.
2. Çözelti hortumunu, makinenin sað alt tarafýndaki

manþona baðlayýn (Þekil 34).

ÞEKÝL 34

3. Hortum adaptörünü kullanarak, silecek hortumunu
boru hortumuna baðlayýn (Þekil 35).

ÞEKÝL 35

4. Dar alan temizleme borusunu takýn (Þekil 36).

ÞEKÝL 36
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Dar Alan Temizleme Borusunun Kullanýlmasý:

1. Anahtarý ve boru düðmesini açýk (I) pozisyonuna
çevirin (Þekil 37). Boru kullanýlýrken, FaST/ec-H2O
sistemi düðmesi devre dýþýdýr.

ÞEKÝL 37

2. Vakum motorunu etkinleþtirmek için sileceði indirin
(Þekil 38).

ÞEKÝL 38

3. Çözeltiyi etkinleþtirmek için tetiðe basýn. Ovmak
için fýrça, toplamak için de silecek kullanýn
(Þekil 39).

DİKKAT: Yanıcı maddeler veya reaktif metaller
patlamaya veya yangına neden olabilir. Havaya
kaldırmayın.

ÞEKÝL 39

4. Ovma sonrasýnda, boru düðmesini kapatýn ve
çözelti hortumunu çekmeden önce su basýncýnýn
boþalmasý için tetiði beþ saniye süreyle basýlý
tutun.
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DEPOLARIN BOÞALTILMASI VE
TEMÝZLENMESÝ

Her kullanýmdan sonra, depolar boþaltýlmalý ve
temizlenmelidir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini çekin
tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

ALIM DEPOSUNUN BOÞALTILMASI

1. Makineyi atýk alanýna götürün ve kontak anahtarýný
kapatýn.

2. Boþaltma hortumunu yukarý doðru tutarken, kapaðý
çýkartýn ve hortumu indirerek boþalmasýný saðlayýn
(Þekil 40).

ÞEKÝL 40

3. Boþalttýktan sonra, alým deposunu açýn ve depoyu
temizleyin (Þekil 41).

ÞEKÝL 41

4. Alým deposunun içinde bulunan þamandýra
kapatma süzgecini ve çöp tepsisini çýkarýp
temizleyin (Þekil 42).

ÞEKÝL 42

ÇÖZELTÝ DEPOSUNUN BOÞALTILMASI

1. Çözelti deposunda kalan suyu akýtmak için, çözelti
deposu seviye hortumunu hortum rakorundan
çýkarýn (Þekil 43).

ÞEKÝL 43

2. Çözelti deposunu durulamak için, makinenin
arkasýndaki temizleme kapaðýný çýkarýn ve
doðrudan temizleme kapýlarýndan içeri su
püskürtün (Þekil44).

ÞEKÝL 44

3. Çözelti deposu filtresini temizleyin (Þekil 45).

ÞEKÝL 45
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AKÜNÜN ÞARJ EDÝLMESÝ

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Akülere bakým yaptýðýnýz sýrada,
aküye ve akü kablolarýna dokunurken koruyucu
eldiven giyin ve koruyucu gözlük takýn. Akü
asidine temas etmekten kaçýnýn.

Akülerin ömrü, bakımlarına bağlıdır. Akülerin ömrünü
mümkün olduğunca uzatmak için:

S Aküleri günde bir defadan fazla şarj etmeyin ve şarj
etmeden önce en az 15 dakika çalıştırılmış
olduklarından emin olun.

S Aküleri, şarjı kısmen bitmiş vaziyette uzun süre
bırakmayın.

S Gaz birikimini önlemek için aküleri iyi havalandırılan
yerlerde şarj edin. 27°C (80°F) veya daha düşük
sıcaklıklardaki ortamlarda aküleri şarj edin.

S Makineyi tekrar kullanmadan önce şarj cihazının
aküleri tamamen şarj etmesini sağlayın.

S Sulu akülerin elektrolit düzeylerini her hafta kontrol
ederek doğru düzeyde olmalarını sağlayın.

DİKKAT: Akü hidrojen gazı çıkarır. Patlama
olabilir veya yangın çıkabilir. Kıvılcımlardan veya açık
alevlerden uzak tutun. Şarj işlemi sırasında kapakları
açık bırakın.

AKÜ ÞARJ CÝHAZININ ÖZELLÝKLERÝ:

S ÞARJ CÝHAZININ TÝPÝ:

- KAPALI (Jel) AKÜLER ÝÇÝN
- ISLAK (Kurþun asit) AKÜLER ÝÇÝN

S ÇIKIÞ VOLTAJI - 24 VOLT

S ÇIKIÞ AKIMI - 20 AMP

S OTOMATÝK KAPATMA DEVRESÝ

S STASYONER AKÜ ÞARJI ÝÇÝN

DAHÝLÝ AKÜ ÞARJ CÝHAZININ AYARLARI:

Makinenizde yerleþik bir akü þarj cihazý varsa, þarj

cihazýnýn sizdeki akü tipine ayarlandýðýndan emin olun.

Bu ayarýn doðru yapýlmamasý, akü hasarýyla

sonuçlanabilir. Fabrika ayarý Exide Gel akü için

ayarlanmýþtýr.

Akü tipinizi belirlemek için, akü etiketine bakýn.

Belirtilmemiþse, akü tedarikçinize baþvurun.

Þarj cihazýnýn ayarýný doðrulamak için, þarj cihazýnýn

kablosunu bir elektrik prizine takýn. Þarj cihazý,
baþlangýçta aþaðýdaki gibi bir dizi kod gösterecektir:

SPE, U3.5, 24V, 20A, 02c, GEL. Beþinci ve altýncý

kodlar, akü tipi ”02c” ve ”GEL”dir .

NOT: Ýkinci kod ”U3.5”, þaj cihazýnýn sürümü 3.5'tir.

Ekran kodlarý tablolarda gösterildiði gibi akü tipi ile

uyuþmuyorsa, ayarlarý buna göre deðiþtirin.
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Þarj Cihazý Sürümü 3.5

Ekran Kodu Akü Tipi

02c GEL Exide Gel

01c Acd Kurþun Asit (Islak)

03c GEL Gel (Jenerik)

Þarj Cihazý Sürümü 3.4 veya daha önceki

Ekran Kodu Akü Tipi

00c GEL Gel (Contalý)

01c Acd Kurþun Asit (Islak)

Ayarý deðiþtirmek için, þarj cihazýnýn fiþini çekin,

anahtarlara eriþmek için tanýtým etiketini kaldýrýn

(Þekil 46).

ÞEK. 46

Þarj cihazýnýn anahtarlarýný akü tipinize göre ayarlayýn
(Þek. 47). Ayar sýfýrlanýrken, þarj cihazý kablosunun

prizden çekilmiþ olmasý gerekir.

KURÞUN ASÝT AKÜGEL AKÜ

Þarj Cihazý Sürümü 3.4 veya daha önceki

Jenerik GEL AKÜ

KURÞUN ASÝT AKÜExide GEL AKÜSÜ

Þarj Cihazý Sürümü 3.5

ÞEK. 47

DAHÝLÝ AKÜ ÞARJ CÝHAZININ KULLANILMASI

ÖNEMLÝ: Þarj etmeye baþlamadan önce þarj

cihazýnýn, sizdeki akü tipine uygun olarak

ayarlandýðýndan emin olun (Bkz. DAHÝLÝ ÞARJ

CÝHAZI AYARLARI).

1. Makineyi iyi havalandýrýlan bir alana taþýyýn.

2. Makineyi düz, kuru bir yüzeye park edin. Kontak
anahtarýný kapatýn ve varsa, park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

3. Islak akü (kurþun asit) þarj ediyorsanýz, þarj
etmeye baþlamadan önce sývý seviyesini kontrol
edin (Bkz. AKÜ BAKIMI).

4. Havalandýrmak için alým deposunu askýya alýn
(Þekil 48).

ÞEKÝL 48

5. Akü þarj cihazýnýn AC elektrik kablosunu, düzgün
þekilde topraklanmýþ bir yuvaya takýn (Þekil49).

NOT: Makine, þarj sýrasýnda çalýþmayacaktýr.

ÞEKÝL 49
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6. Þarj cihazý üzerindeki ok düðmesine basarak,
aþaðýdaki bilgileri görüntüleyebilirsiniz (Þekil 50).

Üç hane + aþaðýdaki kod:

A = Þarj akýmý

U = Akü Voltajý

h = Þarj süresi

C = Þarj amper/saat [Ah]

E = Kullanýlan enerji [Kwh]

ÞEKÝL 50

7. Þarj iþlemi baþladýðýnda, gösterge lambalarý
kýrmýzýdan, sarýya ve yeþile geçer. Yeþil lamba
yandýðýnda, þarj iþlemi bitmiþtir. Þarj cihazýnýn
fiþini çekin.

Þarj cihazý bir hata saptarsa, þarj cihazý hata kodu

görüntüler (Bkz. DAHÝLÝ AKÜ ÞARJ CÝHAZININ HATA

KODLARI).

DAHÝLÝ AKÜ ÞARJ CÝHAZININ HATA KODLARI

EKRAN KODU HATA ÇÖZÜM

bat Gevþek veya hasarlý akü kablosu Akü kablosu baðlantýlarýný kontrol edin.

Akü, maksimum voltaj seviyesini aþmýþ. Ýþlem yapmak gerekmez.

E01 Ýzin verilen maksimum akü voltajý aþýlmýþ. Ýþlem yapmak gerekmez.

E02 Güvenlik termostatý maksimum dahili
sýcaklýðý aþmýþ.

Þarj cihazýnýn havalandýrma deliklerinin
týkalý olup olmadýðýný kontrol edin.

E03 Þarj iþlemi için maksimum süre aþýlmýþ, bu­
nun sonucu olarak akü sülfatlanmýþ veya
arýzalý olduðu için yetersiz þarj durumunda
kalmýþ.

Þarj iþlemini tekrar edin ve hata kodu E03
yeniden görünürse, aküyü kontrol edin
veya deðiþtirin.

SCt Güvenlik zamanlayýcýsý maksimum þarj süre­
sini aþmýþ. Þarj iþlemini kesintiye uðratýr.

Aküyü deðiþtirin.

Srt Dahili kýsa devre olabilir. Servis Merkezine baþvurun.
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HARÝCÝ AKÜ ÞARJ CÝHAZININ KULLANILMASI
(ÝSTEÐE BAÐLI)

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım yaparken uyumsuz
akü şarj cihazlarının kullanılması akü paketine zarar
verebilir ve bir yangın olasılığına neden olabilir. Şarj
kablosunu düzenli olarak hasar için kontrol edin.

1. Makineyi iyi havalandýrýlan bir alana taþýyýn.

2. Makineyi düz, kuru bir yüzeye park edin. Kontak
anahtarýný kapatýn ve varsa, park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

3. Islak akü (kurþun asit) þarj ediyorsanýz, þarj
etmeye baþlamadan önce sývý seviyesini kontrol
edin (Bkz. AKÜ BAKIMI).

4. Havalandýrmak için alým deposunu askýya alýn
(Þekil 51).

ÞEKÝL 51

5. Akü þarj cihazýnýn AC elektrik kablosunu, düzgün
þekilde topraklanmýþ bir yuvaya takýn.

6. Þarj cihazýnýn DC kablosunu makinenin akü prizine
takýn (Þekil 52).

ÞEKÝL 52

7. Verilen þarj cihazý otomatik olarak þarj etmeye
baþlayacak ve tamamen þarj edildiðinde
kapanacaktýr.

NOT: Makine, þarj sýrasýnda çalýþmayacaktýr.

DÝKKAT: Þarj cihazý çalýþýrken þarj cihazýnýn DC
kablosunu makinenin yuvasýndan çýkartmayýn.
Kývýlcýma neden olabilir. Þarj sýrasýnda þarj
cihazýnýn çýkartýlmasý gerekirse, önce AC elektrik
kablosunu çýkarýn.

OVMA KAFASI FIRÇALARININ
AYARLANMASI

Optimum ovma performansýný saðlamak için, ovma

kafasýnýn uygun þekilde ayarlandýðýný düzenli olarak

kontrol edin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

DÝSKLÝ MODEL

Gereken aletler: Ölçme aygýtý, 27 mm anahtar ve 24

mm anahtar

1. Fýrçalar takýlýyken, ovma kafasýný indirin ve orta
derecede fýrça basýncý uygulayýn.

2. Makineyi kapatýn ve anahtarý çýkarýn.

3. Ovma kafasýnýn ön orta ve arkasýndan, ovma
kafasýnýn tepesinden zemine olan mesafeyi ölçün
(Þekil 53).

ÞEKÝL 53

4. Ovma kafasý hizalý deðilse, kilitleme somununu
gevþetin ve ovma kafasýnýn hizalama vidasýný
çevirerek düzeltin. Kafa ayný hizaya geldiðinde, kilit
somununu sýkýn (Þekil 54).
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Kilitleme
Somunu

ÞEKÝL 54

SÝLÝNDÝRÝK FIRÇALI MODEL

Yeni bir silindirik fýrça seti taktýktan sonra, uygun fýrça
ayarýný saðlamak için fýrça þablonunu kontrol edin.

Uygun þekilde ayarlanmamýþ fýrçalar, erken yýpranýr ve

kötü ovma performansý verir (Þekil 55).

DOÐRU FIRÇA ÞABLONU

YANLIÞ FIRÇA ÞABLONLARI

Eþit
Þablon

Konik
Þablon

Eðri Þablon

ÞEKÝL 55

Fýrça Þablonunu Kontrol Etmek Ýçin:

1. Makineyi, kuru, tozlu bir zemine yerleþtirin veya
tebeþir gibi tozlu bir madde uygulayýn.

2. Makinenin ileriye hareket etmesini önlemek için,
tahrik motoru kablo baðlantýsýný çýkarýn (Þekil 56).

ÞEKÝL 56

3. Ovma kafasýný zemine indirin ve maksimum
derecede fýrça basýncý uygulayýn.

4. Çözelti akýþýný kapatýn.

5. Zeminde bir fýrça þablonu oluþturmak için,
kumanda kolu halkasýný çekin.

6. Ovma kafasýný yükseltin ve makineyi uzaklaþtýrýn.

7. Zemindeki fýrça þablonunu inceleyin. Fýrça þablonu
eðriyse deðilse veya konikse, ayar yapýlmasý
gerekir.

8. Tahrik motoru kablosunu yeniden baðlayýn.

Eðri Bir Fýrça Þablonunu Ayarlamak Ýçin:

Gereken aletler: Ölçme aygýtý, 27 mm anahtar ve 24

mm anahtar

1. Ovma kafasýnýn ön kenarýndan zemine ve ovma
kafasýnýn arka kenarýndan zemine olan mesafeyi
ölçün (Þekil 57). Ölçümler ayný olmalýdýr.

ÞEKÝL 57

2. Ovma kafasýný düzleþtirmek için, kilitleme
somununu gevþetin ve hizalama vidasýný saat
yönünde çevirerek, ovma kafasýnýn arkasýný indirin
veya saat yönünün tersine çevirerek önünü indirin
(Þekil 58).

ÞEKÝL 58

3. Fýrça þablonunu yeniden kontrol edin.

NOT: Aþýnma 15 mm'ye geldiðinde fýrçalarý deðiþtirin.
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Konik Bir Fýrça Þablonunu Ayarlamak Ýçin:

Gereken aletler: 10 mm anahtar ve 6 mm altýgen

anahtar

1. Ovma kafasýný yerden yükseltin ve anahtarý
çýkarýn.

2. Rölanti plakasýný fýrçadan çýkarýn (Þekil 59).

ÞEKÝL 59

3. Fýrça tapasý þaftýný bir anahtarla tutun ve 6 mm
altýgen anahtarla gevþetin (Þekil 60).

ÞEKÝL 60

4. Fýrçanýn ucunu indirmek için, þaftý saat yönünde ve
arkasýný indirmek için saat yönünün tersine çevirin.
Altýgen vidayý tekrar sýkýn (Þekil 61).

ÞEKÝL 61

5. Fýrça þablonunu yeniden kontrol edin.

NOT: Aþýnma 15 mm'ye geldiðinde fýrçalarý deðiþtirin.
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BAKIM ÇÝZELGESÝ

3

2

1

4

5

7

8

9

10

11

12

13

14

O = Operatör. T = Eğitimli Personel.

Aralık
Sorumlu
Kişi

Ana
htar Açıklama İşlem

Günlük O 1 Silecek Hasar ve aşınmayı kontrol edin
O 2 Sert fırçalar veya keçeler Hasar ve aşınmayı kontrol edin
O 3 Alım deposu Depoyu temizleyin

Çöp süzgecini temizleyin
O 4 Çözelti deposu Temizleyin
O Makine Sızıntıları kontrol edin
O 5 Disk fırçalama kafası eteği Hasar ve aşınmayı kontrol edin
O 6 Silindirik fırça kafası etekleri Ayarı kontrol edin

Hasar ve aşınmayı kontrol edin
O 7 FaST PAK tedarik hortumu ve

bağlantısı (isteğe bağlı)
Kullanılmadığında hortumu temizleyip saklama
fişine bağlayın

Haftalık O 8 Akü hücreleri Elektrolit seviyesini kontrol edin
50 Saat O 9 Silindirik fırçalar Koniği kontrol edip önden arkaya döndürün
100
Saat

O 10 Silindirik sert fırça tahrik kayışları Gerginliği kontrol edin

200
Saat

O 8 Akü kutup başları ve kabloları Kontrol edip temizleyin

750
Saat

T 11 Vakum fanı motoru Motor fırçalarını kontrol edin
T 12 Tahrik motoru Motor fırçalarını kontrol edin
T 13 Sert fırça motorları Motor fırçalarını kontrol edin

1000
Saat

T 14 Silindirik Fýrça Motorlarý Motor fırçalarını kontrol edin
T 7 FaST su ve hava filtreleri

(seçenek)
Değiştirin
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MAKÝNENÝN BAKIMI

Makineyi iyi çalýþýr durumda tutmak için, aþaðýdaki

bakým prosedürlerinin rutin olarak yapýlmasý önemlidir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.
GÜVENLİK İÇİN: Makinenin bakımını yaparken, kişisel
koruyucu ekipmanı gerektiği şekilde ve bu kılavuzda
tavsiye edilen yerlerde kullanın.

GÜNLÜK BAKIM (Her Kullanýmdan Sonra)

1. Alým deposunu boþaltýn (Þekil 62).

ÞEKÝL 62

2. Alým deposunu durulayýn ve temizleyin (Þekil63).

ÞEKÝL 63

3. Alým deposu þamandýra kapatma süzgecini çýkartýp
temizleyin (Þekil 64).

ÞEKÝL 64

4. Çöp tepsisini çýkarýp boþaltýn (Þekil 65).

ÞEKÝL 65

5. Çözelti deposunu boþaltýn (Þekil 66).

ÞEKÝL 66

6 Çözelti deposu filtresini temizleyin (Þekil 67).

ÞEKÝL 67

7. Aþýndýklarý zaman keçeleri döndürün veya
deðiþtirin (Þekil 68).

Diskli Model

ÞEKÝL 68
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8. Artık verimli biçimde temizlemediğinde veya tüyleri
sarı göstergeye kadar yıprandığında fırçaları
değiştirin (Şekil 69).

ÞEKÝL 69

9. Çöp teknesini boþaltýn ve durulayýn (Þekil 70).

Silindirik Fýrçalý Model

ÞEKÝL 70

10. Silindirik fýrçalarýn aþýnýp aþýnmadýðýný kontrol
edin. Fýrçalarý 50 saatte bir önden arkaya doðru
döndürün (Þekil 71). 15 mm uzunluða kadar
aþýnmýþsa deðiþtirin.

15 mm

Silindirik Fýrçalý
Model

ÞEKÝL 71

11. Silindirik fýrçalý ovma kafasýnýn alt kýsmýnda, rölanti
plakalarý ve tahrik göbeklerinde birikmiþ çöpleri
çýkarýn (Þekil 72).

Silindirik Fýrçalý Model

ÞEKÝL 72

12. Silecek býçaklarýný temizleyin (Þekil 73). Býçaklarýn
hasar görmesini önlemek için silecek tertibatýný
yükseltilmiþ konumda saklayýn.

ÞEKÝL 73

13. Silecek býçaðýnýn silme kenarýnýn durumunu kontrol
edin (Þekil 74). Aþýnmýþsa býçaðýn yönünü
deðiþtirin. (Bkz. SÝLECEK BIÇAKLARI).

ÞEKÝL 74
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14. Makineyi çok amaçlý bir temizleyici ve nemli bir
bezle temizleyin (Þekil 75).

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Makineyi temizlerken, tazyikli su
püskürterek veya hortumla yýkamayýn. Elektrik
arýzasý oluþabilir.

ÞEKÝL 75

15. Ovma kafasý eteðinin durumunu kontrol edin,
aþýnmýþ veya hasarlýysa deðiþtirin (Þekil 76).

Silindirik Fýrçalý Model

ÞEKÝL 76

16. FaST Modeli: Kullanýmda deðilken FaST-PAK
besleme hortumunu saklama tapasýna takýn (Þekil
77). Hortum baðlantýsý üzerinde kurumuþ
konsantre varsa sýcak suda býrakarak temizleyin.

ÞEKÝL 77

17. Aküyü şarj edin (Şekil 78). Bkz AKÜLERİN ŞARJ
EDİLMESİ.

ÞEKÝL 78

18. Akü elektrolit seviyesini haftalık olarak kontrol edin
(Bkz. AKÜ BAKIMI).

19. Paslanmayý önlemek için ýslak/kurþun asit aküleri
temizleyin ve gevþek akü kablosu baðlantýsý olup
olmadýðýný kontrol edin (Bkz. AKÜ BAKIMI).
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AYLIK BAKIM

1. Ýki fýrça motoru üzerindeki kayýþ gerginliðini
periyodik olarak kontrol edin. Orta noktada, 90_
ötesine çevirebiliyorsanýz, kayýþý sýkýn (Þekil 73).

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

Silindirik Fýrçalý Model

ÞEKÝL 79

2. Alým deposu kapak contasýný kontrol edip
temizleyin (Þekil 80). Hasarlýysa deðiþtirin.

ÞEKÝL 80

3. Bütün mafsal noktalarýný ve makaralarý suya
dayanýklý bir gresle yaðlayýn.

4. Kasterleri suya dayanýklý bir gresle yaðlayýn
(Þekil 81).

ÞEKÝL 81

5. Temizleyici bir çözücü ile park freni kelepçesini
temizleyin.

6. Makinede gevþek somun ve cývata olup olmadýðýný
kontrol edin.

7. Makinede sýzýntý olup olmadýðýný kontrol edin.
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AKÜ BAKIMI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Aküyü temizlerken, koruyucu
eldiven ve göz korumasý kullanýn. Akü asidine
temas etmekten kaçýnýn.

BAKIMA IHTIYAÇ DUYMAYAN AKÜLER

Bakıma ihtiyaç duymayan (Mühürlü AGM) akülerin
ıslatılması gerekli değildir. Temizleme ve diğer rutin
bakımların yine yapılması gereklidir.

ELEKTROLİT SEVİYESİNİN KONTROL EDİLMESİ

Sulu kurşun-asit aküler, aşağıda açıklandığı gibi rutin
su ekleme gerektirir. Akü elektrolit seviyesini haftalık
olarak kontrol edin.

Elektrolit seviyesi, gösterildiği gibi şarj edilmeden önce
akü levhalarının biraz üzerinde olmalıdır (Þekil 82).
Düşükse, saf su ilave edin. AŞIRI DOLDURMAYIN.
Şarj sırasında, elektrolit genişleyerek taşabilir. Şarjdan
sonra izleme borularının altına 3 mm'ye kadar distile su
eklenebilir.

Þarj Etmeden Önce Þarj Ettikten Sonra

ÞEKÝL 82

NOT: Şarj sırasında, akü kapaklarının yerinde
olduğundan emin olun. Aküler şarj edildikten sonra
sülfür kokusu gelebilir. Bu normaldir.

BAĞLANTILARIN KONTROL
EDİLMESİ/TEMİZLENMESİ

Her 200 saatlik kullanımdan sonra, gevşek akü
bağlantısı olup olmadığını kontrol edin ve kutup başları
ve kablo kelepçeleri dahil olmak üzere akü yüzeyini
karbonat ve sudan oluşan güçlü bir çözeltiyle
temizleyin. Aşınmış veya hasar görmüş bütün telleri
değiştirin (Þekil 83). Aküleri temizlerken akü kapaklarını
çıkarmayın.

ÞEKÝL 83

SÝLECEK BIÇAKLARI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

Býçaklar aþýndýðýnda, býçaklarýn bir ucunu diðer ucuna

veya altýný üstüne gelecek þekilde döndürerek yeni bir
silme kenarý elde edebilirsiniz. Tüm kenarlar

aþýndýðýnda býçaklarý deðiþtirin.

700 mm/800 mm silecek tertibatýndaki ön býçaklarýn bir
kenarýnda 12/14 yuva, karþý kenarýnda ise 6 yuva
vardýr (Þekil 84). Silindirik fýrçalý modellerle keskin
dönüþler yapacaksanýz, maksimum su alýmý için 12/14
yuvalý kenarý kullanýn.

Bir kenarda 6
yuva

Karþý kenarda
12/14 yuva

ÞEKÝL 84
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Silecek Býçaklarýnýn Deðiþtirilmesi:

1. Bant kelepçesini gevþetin ve bandý silecek
tertibatýndan çýkartýn (Þekil 85).

ÞEKÝL 85

2. Arka sileceði yeni bir silme kenarýna döndürün veya
deðiþtirin ve bandý yerine takýn (Þekil 86).

ÞEKÝL 86

3. Ön býçaðý deðiþtirmek için, bandý çýkarýn ve dört
topuzu gevþetin. Ön býçaðý yeni bir silme kenarýna
döndürün veya deðiþtirin (Þekil 87).

ÞEKÝL 87

MOTOR BAKIMI

Karbon fýrçalarýn deðiþtirilmesi için bir Yetkili Tennant

Servis Merkezine baþvurun.

Karbon Fýrçanýn Deðiþtirilmesi Saat

Tahrik Dingil Motoru

750Vakum Motoru

Disk Fýrça Motorlarý

Silindirik Fýrça Motorlarý 1000

FaST SÝSTEMÝNÝN BAKIMI

Her 1000 saatte bir, FaST deterjan enjektöründe

bulunan su filtresi ve hava filtresini deðiþtirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

1. Deterjan enjektör tertibatýna eriþmek için, ovma
kafasýný indirin ve ön muhafazayý çýkarýn (Þekil 88).

ÞEKÝL 88

2. Enjektör tertibatýný kelepçelerinden çýkarýn
(Þekil 89).

ÞEKÝL 89
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3 Su ve hava filtresini deðiþtirin. Yeni su filtresini
monte etmek için bir 8mm altýgen anahtar
gereklidir.
(Þekil 90).

Su Filtresi
(50 Gözenek/Kahverengi)

Hava Filtresi
(50 Gözenek/Kahverengi)

ÞEKÝL 90

ec-H2O NanoClean SU ŞARTLANDIRMA KARTUŞU
DEĞİŞİMİ
(ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

Su şartlandırma kartuşu, maksimum su kullanımına
veya son kullanım tarihine eriştiğinde değiştirilmelidir.
ec-H2O sistem göstergesi ışığı, kartuşu değiştirme
vakti geldiğinde yeşil/kırmızı yanacaktır.

Makine kullanımına bağlı olarak yeni bir kartuş, ağır
kullanımlarda 12 ay - hafif kullanımlarda 24 ay kadar
ömre sahip olabilir.

DİKKAT: Su şartlandırma kartuşunun ilk kulanımı
sırasında veya değiştirildikten sonra ec-H2O sistemi,
otomatik olarak 75 dakikaya kadar seçilen çözelti akış
hızından farklı hızda çalışacaktır.

1. Makineyi düz bir yüzeye park edin, fırça kafasını
aşağı indirin ve anahtarı alın. Varsa, park frenini
çekin.

2. Kartuşa ulaşabilmek için ön muhafazayı çıkarın.
Kartuş, fırça motorunun arkasındadır (Şekil 91).
Kartuşun etrafındaki bandı gevşetin ve kartuşu
yuvasından çıkarın.

ŞEK. 91

3. Siyah bilezikleri içeri bastırıp bağlantıları dışarı
doğru çekerek iki hortum bağlantısını kartuştan
sökün (Şekil 92).

Siyah Bilezik

ŞEK. 92

4. Yeni kartuş etiketindeki kurulum tarihini doldurun
(Şekil 93).

ŞEK. 93

5. İki hortumu yeni kartuşa bağlayın ve kartuşu
yuvaya tekrar bağlayın. Hortum bağlantılarının yeni
kartuşa tam sokulduğundan emin olun.

6. Yeni kartuşun zamanlayıcısını sıfırlayın.
a. Anahtarı açın.
b. ec-H2O modül anahtarına basın ve 10 saniye

basılı tutun. Düğmeyi bıraktığınızda üç akış
gösterge ışığı, ileri ve geri hareket etmeye
başlayacaktır (Şekil 94).

ŞEK. 94
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c. Gösterge ışıkları ileri ve geri hareket ederken
çözelti akış düğmesine basın (Şekil 95). Bunun
ardından üç gösterge ışığı, zamanlayıcının
sıfırlandığını göstermek için üç defa yanıp
sönecektir. Işıklar üç defa yanıp sönmezse
işlemi tekrarlayın.

ŞEK. 95

ec-H2O MODÜLÜ ÇALKALAMA PROSEDÜRÜ

(ec-H2O NanoClean'den önce üretilen ec-H2O
modelleri)

Bu prosedür, yalnýzca ec-H2O sistem gösterge ýþýðý

kýrmýzý yanýp sönmeye baþladýðýnda gereklidir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

1. Çözelti deposu ve alým deposundaki suyu boþaltýn.

2. 1 galon (4 litre) beyaz sirkeyi tam güçte çözelti
deposuna dökün. Su katmayýn.
(p/n 1050552 - sirkeyi, 10 litre)

NOT: Yalnýzca beyaz veya pirinç sirkesi kullanýn.
Asitlik seviyesi, %4-8 arasýnda olmalýdýr. Bu iþlem
için diðer asitleri kullanmayýn.

3. Fýrça kafasýndaki siyah baðlantý fitingini sökün ve
hortumu kovaya yerleþtirin (Þekil 96). Baðlantý
fitingine eriþmek için, ön kapaðý makineden
çýkarmanýz gerekebilir.

ÞEKÝL 96

4. Anahtarý açýk (I) konumuna çevirin.

5. Çalkalamayý baþlatmak için ec-H2O modül
çalkalama düðmesine basýn ve serbest býrakýn
(Þekil 97). Modül, alým deposunun altýnda bulunur.

NOT: Çalkalama dönüþü tamamlandýðýnda modül
otomatik olarak kapanacaktýr (yaklaþýk 7 dakika).
Sistem gösterge ýþýðý ve alarmýný sýfýrlamak için modül
tam 7 dakikalýk bir dönüþ yapmalýdýr.

ec-H2O modülü sýfýrlanmazsa, çalkalama iþlemini
tekrarlayýn. Modülün sýfýrlanmasý baþarýsýz olursa,
Yetkili Servis Merkezi ile irtibat kurun.

ÞEKÝL 97

MAKÝNENÝN KRÝKO ÝLE KALDIRILMASI

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

Servis için makineyi krikoyla kaldýrýrken belirlenmiþ

noktalarý kullanýn (Þekil 98). Makineyi krikoyla

kaldýrmadan önce, çözelti ve alým depolarýný boþaltýn

ve makineyi düz bir zemine yerleþtirin.

GÜVENLÝK ÝÇÝN: Makineye bakým yaparken,
makineyi yalnýzca belirlenmiþ yerlerde krikoyla
kaldýrýn. Makinenin aðýrlýðýný taþýyabilecek vinç
veya kriko kullanýn.

ÞEKÝL 98
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MAKÝNENÝN TAÞINMASI

Makineyi kamyon veya römorkla taþýrken, aþaðýdaki

taþýma prosedürüne uyduðunuzdan emin olun:

1. Makinenin depolarýný boþaltýn.

2. Makinenin aðýrlýðýný ve yüklemeyi yapan kiþiyi
taþýyabilecek bir rampa kullanarak makineyi
yükleyin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi kamyona veya römorka
yüklerken veya indirirken, makinenin ve operatörün
ağırlığını destekleyebilecek bir rampa kullanın. Makine
tekerleklerini sabitleyin. Makineyi kamyona veya
römorka bağlayın.

3. Makinenin ön bölümünü kamyon veya römorkun
önüne doðru yerleþtirin. Ovma kafasýný ve sileceði
indirin.

4. Makinenin kaymasýný önlemek için varsa, park
frenini çekin ve her bir tekerleðin arkasýna bir takoz
yerleþtirin.

5. Gösterildiði gibi baðlama kayýþlarýyla saðlamlaþtýrýn
(Þekil 99). Kamyona veya römorka baðlama
kelepçeleri takmak gerekebilir.

ÞEKÝL 99

MAKÝNENÝN SAKLANMASI

1. Akülerin ömrünü uzatmak için, makineyi
saklamadan önce aküleri şarj edin. Aküleri ayda bir
yeniden şarj edin.

2. Aküleri depolamadan önce sökün.

3. Depolarý iyice boþaltýn ve çalkalayýn.

4. Makineyi kuru bir alanda silecek ve ovma kafasý
yukarý bakacak þekilde saklayýn.

5. Hava sirkülasyonunu saðlamak için alým
deposunun kapaðýný açýn.

DÝKKAT: Makineyi yaðmur altýnda býrakmayýn,
kapalý alanda saklayýn.

6. Makineyi donma sýcaklýklarýnda saklýyorsanýz,
aþaðýdaki DONDAN KORUMA talimatlarýna uyun.

DONDAN KORUMA

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden ya da bakım
yapmadan önce, düz bir zeminde durun, park frenini
çekin tedarik edilmişse), makineyi kapatın ve anahtarı
çıkarın.

1. Çözelti deposu ve alým deposundaki suyu boþaltýn.

2. 1 galon (4 litre) dinlence aracý (RV) antifirizini tam
güçte çözelti deposuna dökün. Su katmayýn.

3. Makinenin gücünü açýn ve çözelti akýþ sistemini
çalýþtýrýn. RV antifirizi görünür hale geldiðinde
makineyi kapatýn.

Makinenizde dar alan temizleme borusu varsa,
pompayý korumak için dar alan koruma borusunu
birkaç saniye çalýþtýrýn.

Makine, ec-H2O sistemi ile donatýlmýþsa, dondan
koruma prosedürü ile devam edin.

ec-H2O NanoClean Modelleri:
(ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

Antifrizin ec-H2O sisteminde devir yapması için
makineyi ec-H2O modunda çalıştırın.

ec-H2O Modelleri:
(ec-H2O NanoClean'den önce üretilen ec-H2O
modelleri)

Antifrizi, ec-H2O sisteminden çalkalamak için ec-H2O
modülü üzerindeki çalkalama düðmesine basýn ve bunu
serbest býrakýn (Þekil 100). Antifriz görünür hale
geldiðinde, modülü kapatmak için yeniden düðmeye
basýn.

ÞEKÝL 100

ÖNEMLÝ: Makineyi çalýþtýrmadan önce, antifriz
aþaðýda açýklandýðý þekilde modülden

çalkalanmalýdýr.

DÝKKAT: Antifriz, ec-H2O sisteminden uygun biçimde

çalkalanmazsa, ec-H2O modülü bir hata algýlayabilir ve

çalýþmayabilir (ec-H2O düðme gösterge ýþýðý kýrmýzý

olacaktýr). Bu oluþursa, anahtarý sýfýrlayýn ve çalkalama

iþlemini tekrar edin.
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Antifrizi ec-H2O modülünden çalkalama:

(ec-H2O NanoClean'den önce üretilen ec-H2O
modelleri)

1. Antifrizi çözelti deposundan bir kovaya boþaltýn.

2. Çözelti deposunu dolana kadar soðuk su ile
doldurun (Bkz. ÇÖZELTÝ DEPOSUNUN
DOLDURULMASI).

3. Fýrça kafasýndaki siyah baðlantý fitingini sökün ve
hortumu kovaya yerleþtirin (Þekil 101). Baðlantý
fitingine eriþmek için, ön kapaðý makineden
çýkarmanýz gerekebilir.

ÞEKÝL 101

4. Antifrizi ec-H2O sisteminden çalkalamak için
ec-H2O modülüne basýn ve bunu serbest býrakýn
(Þekil 100). Modül, alým deposunun altýnda
bulunur.

Su þeffaf hale geldiðinde, çalkalamayý durdurmak
için yeniden modül düðmesine basýn.

Antifrizi, yerel atýk imha yönetmeliklerine uygun olarak
çevre açýsýndan güvenli biçimde atýn.

5. Makine, artýk fýrçalama için hazýrdýr.
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SORUN GÝDERME

SORUN NEDEN ÇÖZÜM

Makine çalýþmýyor Akü boþalmýþ Aküyü þarj edin

Acil durdurma düðmesi etkinleþtirilmiþ Sýfýrlamak için düðmeyi saat yönünde
çevirin

Hatalý akü(ler) Aküyü (aküleri) deðiþtirin

Gevþek akü kablosu Gevþek kabloyu sýkýlaþtýrýn

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun

Hatalý kontak anahtarý Servis Merkezine baþvurun

Makine hatasý saptandý. Bkz. Kontrol Paneli Hata Göstergesi
Kodlarý

Dahili akü þarj cihazý
çalýþmýyor

Fiþ, elektrik prizine takýlmamýþ Fiþ baðlantýsýný kontrol edin

Hatalý þarj cihazý sigortasý Þarj cihazý sigortasýný deðiþtirin

Hatalý elektrik kablosu Kabloyu deðiþtirin

Hata saptandý. Bkz. Dahili Akü Þarj Cihazý Hata Kodlarý

Fýrça motoru (motorlarý)
çalýþmýyor

1-STEP ovma düðmesi kapalýdýr 1-STEP ovma düðmesini açýn

Fýrça motoru aþýrý yüklenmiþ Bkz. Kontrol Paneli Hata Göstergesi
Kodlarý

Akü boþalmýþ Aküyü þarj edin

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun

Hatalý ovma kafasý (yukarý/aþaðý) düðmesi Servis Merkezine baþvurun

Hatalý kumanda kolu halka düðmesi Servis Merkezine baþvurun

Hatalý fýrça motoru veya kablosu Servis Merkezine baþvurun

Aþýnmýþ karbon fýrçalar Servis Merkezine baþvurun

Kopuk veya gevþek kayýþ
(silindirik fýrçalý model)

Kayýþý deðiþtirin veya sýkýn

Makine ilerlemiyor Park freni çekilmiþ Park frenini serbest býrakýn

Makine hatasý saptandý Bkz. Kontrol Paneli Hata Göstergesi
Kodlarý

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun

Tekerlekler yerden yükseltilmiþ Servis Merkezine baþvurun

Hatalý dönüþ dingili motoru veya kablosu Servis Merkezine baþvurun

Aþýnmýþ karbon fýrçalar Servis Merkezine baþvurun

Maksimum eðim aþýlmýþ Dik eðimlerden kaçýnýn ve anahtarý
sýfýrlayýn

Vakum motoru çalýþmýyor Silecek yerden yükseltilmiþ Sileceði indirin

Akü boþalmýþ Aküyü þarj edin

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun

Hatalý vakum motoru veya kablosu Servis Merkezine baþvurun

Aþýnmýþ karbon fýrçalar Servis Merkezine baþvurun

Çözelti akýþý az veya yok Çözelti deposu boþtur Çözelti deposunu doldurun

Týkalý çözelti deposu filtresi Çözelti depo filtresini temizleyin

Akü boþalmýþ Aküyü þarj edin

Týkalý çözelti vanasý Vanayý çýkarýn ve temizleyin

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun



TR ÇALIÞTIRMA

38 Tennant T5 (06-06)

SORUN GÝDERME - Devam

SORUN NEDEN ÇÖZÜM

Su toplama zayýf Alým deposu dolu veya aþýrý köpük birik­
miþ

Alým deposunu boþaltýn

Gevþek boþaltma hortumu kapaðý Kapaðý sýkýn

Alým deposunda týkalý þamandýra kapatma
süzgeci

Süzgeci temizleyin

Týkalý silecek tertibatý Silecek tertibatýný temizleyin

Aþýnmýþ silecek býçaklarý Silecek býçaklarýný deðiþtirin veya
döndürün

Yanlýþ Silecek býçaðý sapmasý Silecek býçaðýnýn yüksekliðini ayarlayýn

Gevþek vakum hortumu baðlantýlarý Hortum baðlantýlarýný sýkýþtýrýn

Týkalý vakum hortumu Týkayan çöpü çýkarýn

Hasarlý vakum hortumu Vakum hortumunu deðiþtirin

Alým deposu kapaðý oturmamýþ Kapaðý düzgün þekilde yerleþtirin

Hasarlý alým deposu kapaðý contasý Contayý deðiþtirin

Hatalý vakum motoru Servis Merkezine baþvurun

Düþük ovma performansý Fýrçaya çöp takýlmýþ Çöpü çýkartýn

Aþýnmýþ fýrçalar/keçeler Fýrçalarý/keçeleri deðiþtirin

Yanlýþ fýrça basýnç ayarý Fýrça basýncýný ayarlayýn

Yanlýþ fýrça/keçe tipi. Doðru fýrçayý/keçeyi kullanýn

Kýsa çalýþma zamaný Akü tam dolu deðildir Aküyü tam þarj edin

Bozuk akü Aküyü deðiþtirin

Akü bakýmý gerekli Bkz. AKÜ BAKIMI

Hatalý akü þarj cihazý
Akü þarj cihazýný tamir edin veya
deðiþtirin

Çözelti akýþý ve fýrça
basýnç düðmeleri ile FaST
sistemi anahtarý kilitlenmiþ

Amir kumanda düzeni etkindir
(kilitleme özelliði)

Amirinize baþvurun

FaST Modeli: FaST Sistemi
çalýþmýyor veya doðru ola­
rak çalýþmýyor

FaST sistemi düðmesi açýlmamýþ FaST sistemi düðmesini açýn

FaST-PAK besleme hortumu baðlý deðildir Besleme hortumunu takýn

Týkalý FaST-PAK besleme hortumu veya
baðlantýlarý

Týkanýklýðý açmak için sýcak suya batýrýn

FaST-PAK kartonunu boþaltýn FaST-PAK kartonunu deðiþtirin

FaST-PAK besleme hortumunda dolaþma Hortumdaki dolaþmayý çözün

Týkalý FaST çözelti sistemi Servis Merkezine baþvurun

Hatalý FaST sistemi açma/kapama düðme­
si

Servis Merkezine baþvurun

Hatalý pompa Servis Merkezine baþvurun

Týkalý çözelti deposu filtresi Çözelti deposunu boþaltýn. Çözelti de­
posu filtresini çýkartýn, temizleyin ve ye­
niden takýn

Týkalý deterjan aðzý/filtre süzgeci Aðýz/filtre süzgecini deðiþtirin
(Bkz. FaST SÝSTEM BAKIMI)

Týkalý FaST çözelti giriþ filtresi Servis Merkezine baþvurun

Hatalý kumanda panosu Servis Merkezine baþvurun
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SORUN GÝDERME - Devam

ec-H2O NanoClean Modelleri (ec-H2O NanoClean etiketli ec-H2O modelleri)

SORUN NEDEN ÇÖZÜM

ec-H2O sistem gösterge
ışığı yeşil/kırmızı yanıp
sönüyor

Su şartlandırma kartuşunun son kullan-
ma tarihi geçmiş.

Kartuşu değiştirin (Bkz. ec-H2O NanoClean
SU ŞARTLANDIRMA KARTUŞU
DEĞİŞİMİ)

ec-H2O sistem gösterge
ışığı kırmızı yanıyor veya
kırmızı yanıp sönüyor

ec-H2O sistem hatası tespit edildi Servis Merkezine başvurun

Çözelti deposuna temizleme deterjanı eklenip eklenmediğini doğrulayın* ec-H2O sistemi, temizleme deterjanıyla çalıştırılıyorsa
çözelti deposunu boşaltın, temiz su ekleyin ve gösterge ışığı kodu gidene kadar ec-H2O sistemini çalıştırın.

ec-H2O Modelleri (ec-H2O NanoClean'den önce üretilen ec-H2O modelleri)

SORUN NEDEN ÇÖZÜM

ec-H2O sistemi gösterge
ýþýðý kýrmýzý yanýp
sönüyor ve alarm çalýyor

Modülde mineral kalýntýsý birikmesi Çalkalama modülü (bkz. ec-H2O MODÜL
ÇALKALAMA PROSEDÜRÜ). Eðer
gösterge ýþýðý 1-10 saniye içerisinde
yanmaya baþlarsa, çalkalama prosedürünü
tekrarlayýn. Eðer gösterge ýþýðý bir dakikalýk
fýrçalamadan sonra yanmaya baþlarsa,
suyun düþük iletkenliði olabilir.

Düþük su iletkenliði Her 85 lt suya 17 ml tuz ekleyin.

ec-H2O sistemi gösterge
ýþýðý sabit kýrmýzýr

Hasarlý modül Servis Merkezine baþvurun

ec-H2O sistemi gösterge
ýþýðý yanmýyor

Hasarlý ýþýk veya modül Servis Merkezine baþvurun

Su akýþý yok Týkalý modül Servis Merkezine baþvurun

Hasarlý çözelti pompasý Çözelti pompasýný deðiþtirin
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KONTROL PANELÝ HATA GÖSTERGESÝ KODLARI

Makine bir hata saptadýðýnda, kontrol paneli hata göstergesi lambalarý aþaðýdaki kodlarý gösterir.

Lamba No. 1 Lamba No. 2 Lamba No. 3

Lamba No. 4

Akü Lambalar

KOD HATA ÇÖZÜM

Lamba No. 1 yanýp sönüyor Alým deposu yükseltilmiþ. Alým deposunu indirin. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 1, No. 2 ve No. 3
dalgalanýyor

Akü þarj cihazý baðlanmýþ. Akü þarj cihazýnýn baðlantýsýný kesin.
Sýfýrlamak için anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 1 ve No. 4 yanýp
sönüyor

Sol Fýrça motoru aþýrý yüklenmiþ. Fýrçada sýkýþmýþ çöp, hatalý keçe olup
olmadýðýný kontrol edin veya servis
merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 3 ve No. 4 yanýp
sönüyor

Sað Fýrça motoru aþýrý yüklenmiþ. Fýrçada sýkýþmýþ çöp, hatalý keçe olup
olmadýðýný kontrol edin veya servis
merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 2 ve No. 3 yanýp
sönüyor

Tahrik motoru aþýrý yüklenmiþ.
Maksimum eðim aþýlmýþ.

Dik eðimlerden sakýnýn veya servis
merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 1 ve No. 3 yanýp
sönüyor

Ovma kafasý hareketi engellenmiþ
veya aktüatör motoru arýzalýdýr.

Ovma kafasý önünde engel olup
olmadýðýný kontrol edin veya servis
merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Lamba No. 2 yanýp sönüyor Vakum motoru arýzalý. Servis merkezine baþvurun.

Lamba No. 1 ve No. 2 yanýp
sönüyor

Tahrik vitesi arýzalý. Servis merkezine baþvurun.

Lamba No. 3 yanýp sönüyor FaST pompasý aþýrý yüklenmiþ veya
arýzalý.

10 A þalteri sýfýrlayýn veya servis
merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Çözelti akýþ, fýrça basýnç
düðmelerine ve FaST
sistemi anahtarýna
basýldýðýnda Lamba No. 3
yanýp sönüyor

Amir kumanda düzeni etkindir
(kilitleme özelliði)

Amirinize baþvurun.

Lamba No. 1, No. 2 ve No. 3
yanýp sönüyor

Boru Pompasý aþýrý yüklenmiþ veya
arýzalý.

10 A þalter düðmesini sýfýrlayýn veya
servis merkezine baþvurun. Sýfýrlamak için
anahtarý yeniden çevirin.

Tüm akü lambalarý yanýp
sönüyor

Acil Durdurma düðmesi
etkinleþtirilmiþ

Sýfýrlamak için düðmeyi saat yönünde çe­
virin.

Tüm akü lambalarý
dalgalanýyor

Halka devredeyken kontak
anahtarý açýlmýþ.

Kumanda kolu baþlatma halkasýný serbest
býrakýn.
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MAKÝNENÝN ÖZELLÝKLERÝ

MODEL Diskli,
600 mm

Diskli,
700 mm

Diskli,
800 mm

Silindirik,
650 mm

Silindirik,
800 mm

UZUNLUK 1350 mm

GENÝÞLÝK 580 mm

YÜKSEKLÝK 1120 mm

MÝNÝMUM KORÝDOR DÖNÜÞÜ 1346 mm 1499 mm 1626 mm 1575 mm 1638 mm

AÐIRLIK 143 Kg 165 Kg 171 Kg 162 Kg 166 Kg

AKÜ DAHÝL AÐIRLIK 263 Kg 276 Kg 282 Kg 281 Kg 285 Kg

ALIM DEPOSU KAPASÝTESÝ 102 L

ÇÖZELTÝ DEPOSU KAPASÝTESÝ 85 L

TAHRÝK SÝSTEMÝ Dönüþ dingili, 24 V, 0,19 Kw

SÜRÜÞ HIZI, MAKSÝMUM Temizleme: 67 m/dak Taþýma: 72 m/dak

ÜRETKENLÝK ORANI
Teorik

2450 m2/s 2860 m2/s 3270 m2/s 2660 m2/s 3270 m2/s

ÜRETKENLÝK ORANI
Tahmini Gerçek

1660 m2/s 1930 m2/s 2230 m2/s 1785 m2/s 2230 m2/s

TEMÝZLEME YOLU GENÝÞLÝÐÝ 600 mm 700 mm 800 mm 650 mm 800 mm

FIRÇA ÇAPI 302 mm 353 mm 404 mm 151 mm 151 mm

FIRÇA BASINCI 18/36/54 Kg

ÇÖZELTÝ AKIÞI HIZI - Düþük: 1,70 L/dak 1,90 L/dak 1,70 L/dak 1,90 L/dak

ÇÖZELTÝ AKIÞI HIZI - Orta: 1,30 L/dak 1,51 L/dak 1,30 L/dak 1,51 L/dak

ÇÖZELTÝ AKIÞI HIZI - Maksi­
mum:

0,95 L/dak
1,14 L/dak

0,95 L/dak 1,14 L/dak

SÝLECEK GENÝÞLÝÐÝ 908 mm stan­
dart

1051 mm stan­
dart

1185 mm standart 1051 mm 1185 mm

800 mm 908 mm 1051 mm

FIRÇA MOTORU Miktar 2, 0,55 Kw, 220 rpm, 24 V, 29 A Miktar 2, 0,47 Kw, 1500 rpm, 24 V,
23 A

VAKUM MOTORU 640 W, 3 kademeli 5,7, 24 V, 26 A

SU KALDIRMA/HAVA AKIÞI 55 mm H2O/ 32,4 L3/dak

AKÜ Miktar 4, 6 V

ÞARJ BAÞINA ÇALIÞMA ZA­
MANI

Minimum 3,5 s / Maksimum 4,75 s

AKÜ KAPASÝTESÝ ISLAK (kurþun asit) = 180 Ah/5s, 200 Ah/5s Kapalý (Jel)= 180 Ah/5 s

DAHÝLÝ ÞARJ CÝHAZI 230 VAC, 5 A, 50/60 Hz, 24 VDC, 20 A çýkýþ

TOPLAM GÜÇ TÜKETÝMÝ 50 Amp nominal

DC VOLTAJI 24 VDC

KORUMA DERECESÝ IPX3

DERECE SEVÝYESÝ, MAKS. Ovma %5, Taþýma %8, Rampa yükleme (tanklar boş) %19.5

EN 60335-2-72'ye göre belirlenen değerler

SES BASINCI SEVIYESI LpA 65 dB(A) 64 dB(A)

SES BELIRSIZLIĞI KpA 3 dB(A) 3 dB(A)

SES GÜCÜ SEVIYESI LWA +
BELIRSIZLIK KWA

84 dB(A) 83 dB(A)

TITREŞIM - EL-KOL <2,5 m/s2
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FaST SÝSTEMÝ Diskli,
600 mm

Diskli,
700 mm

Diskli,
800 mm

Silindirik,
650 mm

Silindirik,
800 mm

ÜRETKENLÝK ORANI
Tahmini Gerçek

1865 m2/s 2115 m2/s 2440 m2/s 1950 m2/s 2440 m2/s

ÇÖZELTÝ POMPASI 24 Volt DC, 3,5 A, 5 L/dak açýk akýþ, 4,13 Bar baypas ayarý

ÇÖZELTÝ AKIÞI HIZI 0,57 L/dak 0,83 L/dak 0,57 L/dak 0,83 L/dak

KONSANTRE AKIÞ HIZI 0,57 CC/dak 0,83 CC/dak 0,57 CC/dak 0,83 CC/dak

KONSANTREYE SU SEYRELT­
ME ORANI

1:1000

ec-H2O SYSTEM Diskli,
600 mm

Diskli,
700 mm

Diskli,
800 mm

Silindirik,
650 mm

Silindirik,
800 mm

ÜRETKENLÝK ORANI
Tahmini Gerçek

1865 m2/s 2115 m2/s 2440 m2/s 1.950 m2 h 2440 m2/s

ÇÖZELTÝ POMPASI 24 Volt DC, 3,5 A, 5 L/dak açýk akýþ, 4,13 Bar baypas ayarý

ÇÖZELTÝ AKIÞI HIZI * 0,57 L/dak
(Standart)

0,83 L/dak
(Standart)

0,83 L/dak
(Standart)

1,25 L/dak
(Standart)

0,83 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

1,25 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

1,14 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

1,67 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

1,14 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

1,67 L/dak
(Ýsteðe baðlý)

* ec-H2O NanoClean modellerinden önce üretilen ec-H2O modelleri - İsteğe bağlu çözelti akışları gerekirse, Yetkili Servis Merkezi ile irtibat kurun.
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1350 mm

MAKÝNE BOYUTLARI

580 mm

1120 mm

800 mm, 908 mm
1051 mm, 1185 mm

600 mm, 650 mm
700 mm, 800 mm


